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Proizvoda¢ neprestano radi na unapredenju svih tipova i
modela uredaja. Molimo Vas da zato imate razumevanja za to
Sto zadrzavamo pravo na izmene u pogledu oblika, opreme i
tehnologije.

Da bi ste upoznali sve prednosti Vaseg novog uredaja molimo
Vas da pazljivo pro€itate napomene iz ovog uputstva.

Uputstvo se odnosi na viSe modela uredaja, moguce su neke
varijacije. Odeljci koji se odnose samo na odredene uredaje,
obelezeni su zvezdicom (*).

Uputstva za postupak su oznaéena sa P, rezultati
postupka sa [>.

Ovo uputstvo za upotrebu vazi za:

CN (sf) (sd) (e) (pc) (bb)(d) | 50../52../57..177..

Napomena
Ako va$ uredaj u oznaci ima slovo N, radi se o NoFrost uredaju.

1 Na prvi pogled

1.1 Sadrzaj isporuke

Proverite sve delove na ostecenja usled transporta. Ako imate
bilo kakvih zalbi, kontaktirajte dobavlja¢a ili korisni¢ku sluzbu
(vidi 9.4 Korisni€ka sluzba) .

Isporuka sadrzi sledece delove:

- Samostojeci uredaj

- Oprema (zavisno od modela)

- Materijal za montazu (zavisno od modela)

- ,Quick Start Guide“

- Installation Guide“

- Servisna knijizica

N

* zavisno od modela i opreme



Na prvi pogled

1.2 Pregled uredaja i opreme
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Sl. 1 Primeri prikaza

Opseg temperatura
(C) Zamrzivaé
(D) Najhladnija zona
Oprema
(9) EasyFresh-Safe
(10) Fioka zamrzivaca

(A) Frizider
(B) EasyFresh

(1) Kontrolni elementi
(2) Ventilator sa FreshAir
filterom sa aktivnim

ugliem

(3) Visedelna polica za (11) VarioSpace
odlaganje*

(4) Polica za odlaganje (12) Tipska plocica

(5) VarioSafe*

(6) Talasasta polica*

(7) Poklopac EasyFresh-
Safe

(8) Otvor za oticanje

(13) Drzag flasa
(14) Polica za flase
(15) Polica za konzerve

(16) EasyTwist-Ice*

Napomena

» Police, fioke ili korpe su u isporuéenom stanju rasporedene
za optimalnu energetsku efikasnost. Promene rasporeda
u okviru navedenih mogucénosti postavljanja, npr. polica u
odeljku frizidera, ne uti¢u na potroSnju energije.

1.3 Primena uredaja

Namenska upotreba

Uredaj je pogodan isklju€ivo za hladenje namir-

nica u ku¢nom ili sliénom tipu okruzenju. U ovo

se ubraja npr. koriséenje

- U kuhinjama za zaposlene na radnom mestu,
pansionima sa doru¢kom,

- od strane gostiju u gostionicama, hotelima,
motelima i drugim vrstama smestaja,

- kod kejteringa ili sli¢nih usluga u veletrgovi-
nama.

Uredaj nije predviden da se koristi kao ugradni

uredaj.

Sve ostale vrste koriSéenja nisu dozvoljene.

Predvideni nacini pogresne primene

Slededi nadini primene su izri€ito zabranjeni:

- Cuvanje i hladenje lekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili slicno podleze
pravilima o materijalima i proizvodima Direk-
tive o medicinskim proizvodima 2007/47/EU

- Primena u podrucjima pod rizikom od eksplo-
Zija

- Primena na mobilnim podlogama kao Sto su
brodovi, Sinska vozila ili avioni

Zloupotreba uredaja moze dovesti do ostecenja

skladistene robe ili njenog propadanja.

Klimatske klase

Uredaj je koncipiran u skladu sa klimatskom

klasom za rad u ogranicenom rasponu okolnih

temperatura. Klimatska klasa Vaseg uredaja je
otisnuta na tipskoj plocici.

Napomena
P Za besprekoran rad pridrzavajte se navedenih
okolnih temperatura.

Klimatska za okolne temperature od
klasa

SN 10°Cdo32°C

N 16°Cdo32°C

ST 16 °C do 38 °C

T 16°Cdo43°C

1.4 Usaglasenost

Rashladni sistem je proveren na zaptivanje. Uredaj odgovara
vazecim sigurnosnim propisima kao i direktivama 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU, 2010/30/EU i
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o usagladenosti moze se naci na
internet adresi: www.Liebherr.com

1.5 Baza podataka EPREL

Od 1. marta 2021. se informacije o oznacavanju potro$nje
energije i zahtevima u pogledu ekoloSkog dizajna mogu pronaci
u evropskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL). Preko
sledeceg linka https://eprel.ec.europa.eu/ mozete da dodete
do baze podataka proizvoda. Ovde ¢e se od Vas zahtevati da
unesete oznaku modela. Oznaku modela ¢ete naci na tipskoj
plocici.

* zavisno od modela i opreme



Opste sigurnosne napomene

2 Opste sigurnosne napomene

Opasnosti po korisnika:

- Ovaj uredaj smeju da koriste deca i osobe sa
smanjenim fizickim, senzori¢kim i mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva
i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili ako
su upucene u bezbedno koriséenje uredaja
I razumeju opasnosti koje iz toga mogu
nastati. Deca ne smeju da se igraju uredajem.
Ciséenje i odrzavanje od strane korisnika ne
smeju da obavljaju deca koja su bez nadzora.
Deca od 3-8 godina starosti mogu da pune i
prazne uredaj. Decu mladu od 3 godine drzati
dalje od uredaja ukoliko se ne nalaze pod
stalnim nadzorom.

- Kada se uredaj iskljuCuje sa strujne mreze
uvek izvlaCite drzec¢i utikaC. Nemojte da
vucCete kabl.

- U slu€aju kvara izvucite mrezni utikag ili isklju-
Cite osigurac.

- Nemoijte da oStetite kabl za struju. Nemojte
da pustate uredaj u rad sa oStecenim kablom
za struju.

- Popravke i intervencije na uredaju moze da
obavlja samo servisna sluzba ili drugo za to
obuceno stru¢no osoblje.

- Uredaj montirajte, prikljucujte i odlazite na
otpad samo u skladu sa podacima iz uput-
stva.

- Pazljivo ¢uvajte ovo uputstvo i predajte, po
potrebi, slede¢em imaocu.

Opasnost od pozara:

- Rashladno sredstvo (podaci na tipskoj
ploCici) je ekoloski podobno ali zapaljivo.
Iscurelo rashladno sredstvo moze da se
zapali.

* Nemojte da oStetite cevi
sistema.

* U unutradnjosti uredaja nemojte da rukujete
izvorima paljenja.

* U unutrasnjosti uredaja nemojte da koristite
elektricne uredaje (npr. parocistace, greja-
lice, maSine za sladoled itd.).

* Kod curenja rashladnog sredstva: Uklo-
niti otvoreni plamen ili izvore zapaljivanja
u blizini mesta curenja. Dobro provetriti
prostoriju. Obavestiti korisniCku sluzbu.

- Nemojte da cCuvate u uredaju eksplozivne
materije ili konzerve pod pritiskom sa zapa-
ljivim sadrzajem kao npr. butan, propan,
pentan itd. Date konzerve pod pritiskom
se prepoznaju po odstampanim podacima
0 sadrzaju ili simbolu plamena. ElektriCne
komponente mogu da zapale eventualno
iscurele gasove.

rashladnog

- Zapaljene svece, lampe i ostale predmete sa
otvorenim plamenom drzite dalje od uredaja
kako ne bi zapalili ureda,j.

- Alkoholna pica i druge posude koje sadrze
alkohol Cuvati isklju¢ivo dobro zatvorene.
Elektricne komponente mogu da zapale even-
tualno iscureli alkohol.

Opasnost od pada i preturanja:

- Postolje, fioke, vrata itd. nemojte da zloupo-
trebljavate kao stepenike ili za podupiranje.
Ovo se posebno odnosi na decu.

Opasnost od trovanja namirnicama:

- Ne konzumirati namirnice koje su predugo
uskladistene.

Opasnost od promrzlina,

bolova:

- lzbegavajte trajni kontakt koze sa hladnim
povrsinama ili rashladenim / smrznutim proiz-
vodima ili preduzmite zaStithe mere, npr.
rukavice.

Opasnost od povreda i osteéenja:

- Vrela para moze da dovede do povreda. Za
otapanje ne Kkoristite elektricne grejalice ili
paroCistaCe, otvoreni plamen ili sprejeve za
otapanje.

- Nemojte da uklanjate led oStrim predmetima.

Opasnost od nagnjecenja:

- Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata ne pose-
Zite za Sarkama. Prsti mogu da budu nagnje-
ceni.

Simboli na uredaju:

[\

otupelosti i

Ovaj simbol moze da se nalazi na kompre-
soru. On se odnosi na ulje u kompresoru
i upucuje na sledeéu opasnost: U slucaju
gutanja i penetracije u disajne puteve moze
da bude smrtonosan. Ova napomena je od
znac¢aja samo kod reciklaze. U normalnom
radu nema nikakve opasnosti.

Simbol se nalazi na kompresoru i ozna¢ava
opasnost od zapaljivih materijala. Ne uklanjati
nalepnicu.

Ova ili neka sli€na nalepnica se moze nalaziti
na zadnjoj strani uredaja. Ona se nalazi na
panele u peni na vratima i/ili u kuéistu. Ova
napomena je od znac¢aja samo kod reciklaze.
Ne uklanjati nalepnicu.

)

Postujte specificne napomene u ostalim
poglavljima:

OPASNOST | oznacava neposredno opasnu situa-
ciju koja ¢e za posledicu imati smrt
ili teSke telesne povrede, ukoliko ne

bude izbegnuta.

A\

* zavisno od modela i opreme



Pustanje u rad

UPOZO-
RENJE

oznacava opasnu situaciju koja bi za
posledicu mogla imati smrt ili teSke
telesne povrede, ukoliko ne bude
izbegnuta.

OPREZ oznacava opasnu situaciju koja bi za
posledicu mogla lakSe do osrednje
telesne povrede, ukoliko ne bude

izbegnuta.

A
JAN

PAZNJA oznaCava opasnu situaciju koja za
posledicu moze imati materijalnu

Stetu ukoliko ne bude izbegnuta.

Napomena |oznadava nhapomene i savete.

3 Pustanje u rad

3.1 Ukljuéivanje uredaja

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

O Uredaj je postavljen i priklju¢en u skladu sa uputstvom za
montazu.

Q Sve lepljive trake, lepljive i zastitne folije, kao i transportne
osigurace unutar uredaja i na njemu su uklonjene.

Q Iz fioka je izvaden sav reklamni materijal.

P Ukljucite uredaj preko kontrolnog panela pored displeja.

LIEBHERR [ Q) -)

Sl2
» Nakon toga se prikazuje ekran statusa.
p» Ako se nakon uklju€ivanja uredaja prikaze DemoMode, on

se moze deaktivirati u roku od 5 minuta.

I
P Taster za potvrdu pored displeja drzite pritisnut 3 sekunde.

Demo 3:14
> DemoMode je deaktiviran.

5.3

Napomena

Proizvodac preporucuje sledece:

P Stavite namirnice: sacekajte oko 6 sata dok se ne postigne
podesena temperatura.

» Smrznute proizvode stavite na -18 °C ili nizu temperaturu.

3.2 Postavljanje opreme

» Postavite prilozenu opremu da biste optimalno koristili
ureda,j.

» Kupite SmartDevice kutiju i postavite je (pogledajte https:/
smartdevice.liebherr.com/install).

P Instalirajte aplikaciju SmartDevice (pogledajte https://
apps.home.liebherr.com/).

Napomena
Dodatnu opremu mozete kupiti u Liebherr prodavnici kuénih
aparata (home.liebherr.com).

4 Upravljanje namirnicama

4.1 Skladistenje namirnica

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
» Ne koristite elektri¢ne uredaje u oblasti namirnica, osim ako
nisu preporuceni od strane proizvodaca.

Napomena

PotroSnja energije se povecava, a rashladna snaga se
smanjuje ukoliko ventilacija nije dovoljna.

» Uvek drzite slobodne proreze za vazduh.

Zato prilikom skladistenja namirnica vodite racuna o sledec¢em:

[ Prorezi za vazduh na unutrasnjoj strani zadnjeg zida su
slobodni.

1 Namirnice su dobro upakovane.

O Namirnice, koje lako poprimaju ili odaju miris ili ukus, se drze
u zatvorenim posudama ili poklopljeno.

Q Sirovo meso ili riba se drze u &istim, zatvorenim posudama,
tako da ne dode do dodira sa drugim namirnicama ili
kapanja na njih.

Q Tecnosti se drze u zatvorenim posudama.

Q Namirnice se ¢uvaju na odstojanju, tako da vazduh moze da
cirkulise.

Napomena
Nepostovanje ovih smernica moze dovesti do kvarenja namer-
nica.

4.1.1 Frizider

Usled prirodne cirkulacije vazduha podeSavaju se razli¢ita
temperaturna podrucja.

Raspored namirnica:

» U gornjem podruéju i u vratima: Maslac i sir, hrana u konzer-
vama i tubama.

» U najhladnijoj zoni S/. 7 (D). Lako kvarljive namirnice kao Sto
su gotova jela, meso i kobasice

» Na najnizoj polici: Sirovo meso ili riba

41.2 EasyFresh-Safe@ s ©

Odeljak je pogodan za neupakovane namirnice, kao $to su
voce i povrce.

Relativha vlaznost vazduha zavisi od sadrzaja vlage u umet-
nutom proizvodu za hladenje i od uéestalosti otvaranja. Rela-
tivnu vlaznost vazduha mozete regulisati.

Raspored namirnica:

» Stavite neupakovano voce i povrce.

» Prevelika vlaga: ReguliSite relativnu vlaznost vazduha
(vidi 7.7 Regulacija vlage) .

4.1.3 Zamrzivac

Ovde se stvara suva, ledena klima za skladistenje na -18 °C.
Ledena klima je pogodna za Euvanje duboko zamrznutih i
smrznutih namirnica na nekoliko meseci, za pravljenje kocki
leda ili za zamrzavanje svezih namirnica.

* zavisno od modela i opreme
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Stednja energije

Zamrzavanje namirnica

U roku od 24 h mozete zamrznuti maksimalno onoliko kg svezih
namirnica, koliko je navedeno na tipskoj plocici (vidi 9.5 Tipska
plocica) pod ,Kapacitet zamrzavanja ... kg/24h".

Kako bi namirnice bile brzo zamrznute do sredista, pridrzavajte
se sledecih koli¢ina po pakovanju:

- Voce, povrée do 1 kg
- Mesodo 2,5 kg

Pre zamrzavanja imajte u vidu:

QO SuperFrost se aktivira (vidi 6.3 Funkcije) kada je koli¢ina
zamrzavanja veca od oko 2 kg.

O Kod male koli¢ine zamrzavanja: SuperFrost se aktivira oko 6
sati ranije.

O Kod maksimalne koli¢ine zamrzavanja: SuperFrost se akti-
vira oko 24 sati ranije.

Raspored namirnica:

/N oorez

Opasnost od povreda usled staklenih krhotinal!

Boce i konzerve sa pi¢ima se prilikom zamrzavanja mogu

rasprsnuti. Ove se posebno odnosi na gazirane napitke.

P Boce i konzerve sa pi¢ima zamrzavati samo uz koris¢enje
funkcije BottleTimer.

Kod male koli¢ine zamrzavanja:

P Stavite upakovane namirnice u gornje fioke.
Kod maksimalne koli¢ine zamrzavanija:

P Izvadite gornje fioke i stavite upakovane namirnice na gornje
police za odlaganje.
Kod maksimalne koli¢ine smrznutih proizvoda:

p Nakon Sto se SuperFrost automatski deaktivira, stavite
namirnice u fioku.

Odmrzavanje namirnica
- ufrizideru
- u mikrotalasnoj rerni

- urerni/$Sporetu na vru¢ vazduh
- nasobnoj temperaturi

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja namirnicama!
» Odmrznute namirnice nemojte ponovo da zamrzavate.

p Uzmite samo onoliko namirnica koliko je potrebno.
» Odmrznute namirnice pripremite $to pre.

4.2 Vremena ¢uvanja

Navedeno vreme ¢uvanja su smernice.

Kod namirnica sa navedenim minimalnim rokom trajanja, uvek
vazi datum naveden na pakovanju.

4.2.1 Frizider

Vazi datum minimalnog roka trajanja naveden na pakovaniju.

4.2.2 Zamrzivac

Smernice za trajanje ¢uvanja razli¢itih namirnica

Riba, posna na-18 °C 6 do 8 meseci
Sir na-18°C 2 do 6 meseci
Zivina, govedina na-18 °C 6 do 12 meseci
Povrée, voce na-18°C 6 do 12 meseci

5 Stednja energije

- Vodite ra¢una da uvek postoji dobro provetravanje. Ne pokri-
vajte otvore i reSetke za ventilaciju.

- Ventilacione otvore uvek odrzavajte slobodnim.

- Ne postavljajte uredaj u podrucju pod direktnim suncéevim
zraCenjem, pored Sporeta, grejanja i sli¢no.

- Potrosnja energije zavisi od uslova postavljanja npr. okolne
temperature (vidi 1.3 Primena uredaja) . Kada su tempera-
ture okoline viSe, potroSnja energije se moze povecati.

- Uredaj drzati otvoren $to je krace moguce.

- Sto je podesena temperatura niza, utoliko se povedava
potrosnja energije.

- Namirnice rasporedite po vrsti home.liebherr.com/food.

- Sve namirnice ¢uvajte dobro zapakovane i sa poklopcima.
Sprec€ava se stvaranje inja.

- Namirnice vadite napolije samo onoliko dugo koliko je to
potrebno, da se ne bi previSe zagrevale.

- Stavljanje toplih jela: prvo ih ostavite da se ohlade na sobnu
temperaturu.

- Duboko zamrznute proizvode odmrzavajte u frizideru.

- Kod duzih odmora koristite HolidayMode (vidi Holiday-
Mode) .

6 Rukovanje

6.1 Elementi za rukovanje i prikazivanje

Displej omogucéava brzi pregled podeSavanja temperature i
stanja funkcija i podesavanja. Funkcijama i podeSavanjima se
rukuje putem aktiviranja / deaktiviranja ili izborom vrednosti.

6.1.1 Prikaz Status

Sl 4
(1) Prikaz temperature frizi-
dera

(2) Prikaz temperature zamr-
zivaca

6.1.2 Navigacija

Navigacijom dolazite do pojedina¢nih funkcija u meniju. Nakon
potvrdivanja funkcije ili podeSavanja oglasava se zvuc€ni signal.
Ako se nakon 10 s ne izvrSi nikakav izbor, prikaz se prebacuje
na prikaz Status.

Smernice za trajanje ¢uvanja razli¢itih namirnica Uredajem se rukuje preko tastera pored prikaza:

Sladoled na-18°C 2 do 6 meseci

Kobasice, Sunke na-18°C 2 do 3 meseca

Hleb, peciva na-18 °C 2 do 6 meseci

Divljag, svinjetina na-18 °C 6 do 9 meseci

Riba, masna na-18°C 2 do 6 meseci
6 * zavisno od modela i opreme
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SL5
(1) Strelica za navigaciju
levo / desno

(2) Potvrdi

Strelica za navigaciju levo / desno S/. 5 (7):

- Za kretanje po meniju. Nakon poslednje stranice menija
ponovo se prikazuje prva stranica.

Potvrdivanje S/. 5 (2):

- Aktivirajte / deaktivirajte funkciju.

- Otvorite podmeni.

- Potvrdite izbor. Nakon potvrdivanja, prikaz se vrac¢a na meni.

Vraéanje na prikaz Status: na najbrzi nacin:
- Zatvorite, pa otvorite vrata.
- ili sacekati 10 sekundi. Prikaz se prebacuje na prikaz Status.

6.1.3 Struktura rukovanja

Struktura rukovanja se objaSnjava na primeru. Prikaz se menja
u zavisnosti od funkcije ili podeSavanja.

Meni bez podmenija

—0O—L
_@_
G LEE

(1) Belatraka Status deak-
tiviran / Status aktiviran
u gornjem delu

(2) Simbol ili aktivirana
vrednost

(3) Meni: Naziv funkcije ili
meni: Naziv podeSavanja

Meni sa podmenijem

Name

—)—{ nName

(1) Meni: Naziv funkcije (3) Simbolili aktivirana vred-

ili meni: Naziv podesa- nost
vanja
(2) Status (4) Podmeni: Naziv funkcije ili

podmeni: Naziv podesa-
vanja

(2) deaktiviran / aktiviran

Moguéa je sledeca navigacija:

- Pomocdu strelice za navigaciju pomerajte se ulevo / udesno
S5 (1)

- Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2) da biste pozvali podmeni S/. 7 (4).

e Pomocu strelice za navigaciju pomerajte se ulevo /
udesno S/. 5 (7).

e PodeSavanje nove vrednosti: Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2) da
biste izabrali deaktiviranu vrednost S/. 6 (7).

e Povratak na meni: Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2) da biste
izabrali ve¢ aktiviranu vrednost S. 6 (2).

6.1.4 Prikazni simboli

Prikazni simboli daju informaciju o aktuelnom statusu uredaja.

Simbol Status uredaja

Standby

Uredaj ili temperaturna zona je isklju-
¢ena.

Pulsirajuci broj

Uredaj radi. Temperatura pulsira dok
se ne dostigne podesSena vrednost.

N/

6.2 Logika rukovanja

Pulsirajuéi simbol
Uredaj radi. PodeSavanije je u toku.

Traka se povecava
Funkcija se aktivira.

6.2.1 Aktiviranje / deaktiviranje funkcije

Sledede funkcije se mogu aktivirati / deaktivirati:

Simbol Funkcija

SuperCool*
*

*>K SuperFrost*
ﬂ PartyMode*

{ HolidayMode

E-Saver

* Kada je funkcija aktivna, uredaj radi sa ve¢om snagom. Zbog

toga radna buka uredaja moze postati veca i povecava se

potro$nja energije.

P Strelice za navigaciju S/ 5 (7) pritiskajte sve dok se ne
prikaZe data funkcija .

P Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

> Oglasava se zvuéni signal potvrde.

> Status se prikazuje u meniju.

> Funkcija je aktivirana / deaktivirana.

6.2.2 Biranje vrednosti funkcije

Kod sledecih funkcija se moze podesiti vrednost u podmeniju:

* zavisno od modela i opreme
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Simbol

P Strelice za navigaciju S/ 6 (7) pritiskajte sve dok se ne
prikaZe data funkcija.

P Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

P Strelicama za navigaciju S/. 5 (7) izaberite vrednost pode$a-
vanja.

Podesavanje temperature

» Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

> Oglasava se zvuéni signal potvrde.

[> Status: aktivirano S/. 6 (7) se nakratko prikazuje u podmeniju
Sl 7 (4).

> Prikaz na displeju se vra¢a na meni.

Ukljucivanje / isklju€ivanje temperaturne zone

P Pritisnite Potvrdi i drzite pritisnuto 3 sekunde.

> Oglasava se zvuéni signal potvrde.

> Displej se vrac¢a na prikaz statusa.

Funkcija

Hladenje:

PodeSavanje temperature

Isklju€ivanje / uklju€ivanje temperaturne
zone

Zamrzavanje:

PodeSavanje temperature

Isklju€ivanje / ukljuivanje temperaturne
zone

6.2.3 Aktiviranje / deaktiviranje podesavanja

Sledeca podesavanja se mogu aktivirati / deaktivirati:

Simbol PodeSavanje
—_ WiFi?
o
xh Blokada tastature?
A\
1 SabbathMode?
2
Podsetnici'
Resetovanje?
‘
Isklju¢ivanje 2

» Strelice za navigaciju S/. 5 (1) pritiskajte sve dok se ne

prikazu podeSavanja .

» Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

» Strelice za navigaciju S/. 5 (1) pritiskajte sve dok se ne
prikaze Zeljeno podeSavanije.

' Aktiviranje podesavanja (kraci pritisak)

» Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

> Oglasava se zvucni signal potvrde.

D> Status se prikazuje u meniju.

> PodeSavanje je aktivirano / deaktivirano.

2 Aktiviranje podesavanja (duzi pritisak)

P Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2)i drzite pritisnuto 3 sekunde.

> Oglasava se zvuéni signal potvrde.

> Status se prikazuje u meniju.

> Displej menja prikaz.

6.2.4 Biranje vrednosti podeSavanja

Kod sledec¢ih podeSavanja se moze podesiti vrednost u
podmeniju:

Simbol PodeSavanja
N 6 , Osvetlienje

Alarm za vrata

Temp. jedinica

OC/
=
P Strelice za navigaciju S/ & (7) pritiskajte sve dok se ne

prikazu podesavanja @]

» Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

P Strelice za navigaciju S/ 5 (7) pritiskajte sve dok se ne
prikaze Zeljeno podeSavanje.

P Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

» Strelicama za navigaciju S/. 5 (7) izaberite vrednost podeSa-
vanja.

» Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

> Oglasava se zvuéni signal potvrde.

> Status se nakratko prikazuje u podmeniju.

> Prikaz na displeju se vra¢a na meni.

6.2.5 Pozivanje korisnickog menija
Sledeca podeSavanja se mogu pozvati u korisnickom meniju:

Simbol Funkcija

Software

» Strelice za navigaciju S/ 5 (7) pritiskajte sve dok se ne

prikazu podeSavanja .
P Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).
» Strelice za navigaciju S/ 5 (7) pritiskajte sve dok se ne

prikaze informacija o uredaju &&=,

» Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

» Pozivanje korisni€kog menija: Unesite Sifru 151.

» U korisnickom meniju, strelice za navigaciju S/ 5 (7) priti-
skajte sve dok se ne prikaze Zeljeno podeSavanje.

1 Biranje vrednosti

» Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

> Oglasava se zvuéni signal potvrde.

> Status se nakratko prikazuje na displeju.

> Prikaz na displeju se vrac¢a na meni.

2 Aktiviranje podesavanja

P Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2)i drzite pritisnuto 3 sekunde.

> Oglasava se zvuéni signal potvrde.

> Status se prikazuje na displeju.

> Simbol pulsira sve dok uredaj radi.

6.3 Funkcije

5.
. Temperatura

Temperatura zavisi od sledecih faktora:

- ucestalosti otvaranja vrata

- trajanja otvaranja vrata

- sobne temperature na mestu postavljanja
- vrste, temperature i koli¢ine namirnica

* zavisno od modela i opreme
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Temperaturne zone Preporu¢eno podesavanje

Frizider
Zamrzivac

PodeSavanje temperature

Sl 8

P Podesite vrednost. (vidi 6.2 Logika rukovanja)
> PodeSena temperatura se prikazuje u donjem desnom uglu
displeja.

Iskljucivanje temperaturne zone

Frizider se moze posebno iskljuciti.

Kada se zamrziva¢ iskljuci, sve temperaturne zone se isklju-
cuju.

P Podesite vrednost. (vidi 6.2 Logika rukovanja)

!
Prikazuje se O .
SuperCool

Ovom funkcijom uklju¢ujete maksimalnu snagu hladenja. Na taj
nadin postizete nize temperature hladenja.

Ova funkcija se odnosi na frizider S/. 7 (A)

Primena:
- Vece koli¢ine namirnica brzo ohladite.

Aktiviranje / deaktiviranje funkcije

P Stavljanje proizvoda u frizider: Aktivirajte funkciju prilikom
stavljanja proizvoda.
P Aktivirajte / deaktivirajte (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

Funkcija se automatski deaktivira. Zatim uredaj nastavlja da
radi u normalnom rezimu rada. Temperatura se podeSava na
podeSenu vrednost.

*
* SuperFrost

Ovom funkcijom ukljuéujete maksimalnu snagu zamrzavanja.
Na taj nacin postiZzete nize temperature zamrzavanja.

Ova funkcija se odnosi na zamrziva¢ S/. 7 (C).

Primena:

- Dnevno zamrzavanije viSe od 2 kg sveZih namirnica.

- Brzo zamrzavanije, do jezgra, svezih namirnica.

- Povedanje rezervne hladno¢e u skladistenim smrznutim
namirnicama pre otapanja uredaja.

Aktiviranje / deaktiviranje funkcije
Kod male koli¢ine zamrzavanija:

» Aktivirati 6 sati pre upotrebe.
Kod maksimalne koli¢ine zamrzavanja:
P Aktivirati 24 sati pre upotrebe.
P Aktivirajte / deaktivirajte (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

Funkcija se automatski deaktivira. Zatim uredaj nastavlja da
radi u normalnom rezimu rada. Temperatura se podeSava na
podesenu vrednost.

aia PartyMode

Ova funkcija obezbeduje skup specijalnih funkcija i podesa-
vanja korisnih za vreme rezima Party.

Sledede funkcije se aktiviraju:

- SuperCool

- SuperFrost

Sve funkcije se mogu fleksibilno i individualno podesSavati.
Promene se odbacuju ako je funkcija deaktivirana.

Aktiviranje / deaktiviranje funkcije

» Aktivirajte / deaktivirajte (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

> Aktivirano: Sve funkcije su istovremeno aktivirane.

> Deaktivirano: Prethodno podeSene temperature su ponovo
uspostavljene.

Nakon 24 sati, ova funkcija se automatski deaktivira.

A
HolidayMode

Ova funkcija se brine za minimalnu potro$nju energije za vreme
duzeg odsustva. Temperatura rashladnog odeljka se podeSava
na 15 °C i prikazuje se na statusnom ekranu kada se dostigne.

PodeSena temperatura zamrzavanja se odrzava.
Ova funkcija se odnosi na frizider SI. 7 (A).

Primena:

- UsSteda energije za vreme duzeg odsustva.

- Sprecavanje neprijatnih mirisa, kao i stvaranja budi, za
vreme duzeg odsustva.

Aktiviranje / deaktiviranje funkcije

» Potpuno ispraznite frizider.

» Aktivirajte / deaktivirajte. (vidi 6.2 Logika rukovanja)

> Aktivirano: Temperatura hladenja se povecava.

> Deaktivirano: prethodno podeSena temperatura se ponovo
postavlja.

E-Saver

Ova funkcija smanjuje potro$nju energije. Kada ukljucite ovu
funkciju, tada se povecava temperatura hladenja.

Temperaturna zona | Preporu¢eno Temperatura kada
podesavanje je opcija E-Saver
(vidi Temperatura) |aktivna
5°C 7°C
Frizider
-18°C -16 °C
-18: o
Zamrzivac

Primena:
- Stednja energije.

Aktiviranje / deaktiviranje funkcije

» Aktivirajte / deaktivirajte (vidi 6.2 Logika rukovanja) .
> Aktivirano: U svim temperaturnim zonama podesSene su viSe
temperature.

* zavisno od modela i opreme
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> Deaktivirano: Prethodno podeSene temperature su ponovo
uspostavljene.

6.4 PodeSavanja

Uspostavljanje WLAN veze

Ovo podeSavanje omogucava uspostavljanje veze izmedu
uredaja i interneta. Veza se kontroliSe preko SmartDevice jedi-
nice. Uredaj se preko aplikacije SmartDevice-App moZe pove-
zati u SmartHome-System. Preko aplikacije SmartDevice-App
i dodatne kompatibilne partnerske mreze takode se mogu kori-
stiti napredne opcije i moguénosti podeSavanja.

Napomena

SmartDevice kutija je dostupna u Liebherr prodavnici
kuénih aparata (https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smart-
devicebox.html).

Blize informacije o dostupnosti, pretpostavke i pojedinacne
opcije naci cete na internetu na adresi https://smartde-
vice.liebherr.com/install.

Primena:

- Uredajem upravijajte preko SmartDevice-App ili preko
kompatibilne partnerske mreze.

- Koristite napredne funkcije i podeSavanja.

- Aktuelni status uredaja pozvati preko aplikacije SmartDe-
vice-App.

O SmartDevice kutija je kupljena i postavljena (pogledajte
https://smartdevice.liebherr.com/install).

Q Aplikacija SmartDevice je instalirana (pogledajte https://
apps.home.liebherr.com/).

Uspostavljanje veze

SlL.9

» Aktivirajte podeSavanje (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

> Veza se uspostavlja: Prikazuje se status: aktiviran S/. 6 (7) i
WIiFi connecting. Simbol pulsira.

> Veza je uspostavljena: prikazuje se status: aktiviran S/. 6 (7).

> Povezivanje nije uspelo: prikazuje se status i Connect.
Simbol se neprekidno prikazuje.

Prekidanje veze
» Deaktivirajte podesavanje (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

’
Veza je prekinuta: Simbol llkdll se neprekidno prikazuije.

Resetovanje veze
» Resetujte podesavanja (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

SlL11
> Veza, kao i ostala podeSavanja, se resetuje na isporu¢eno
stanje.

AW Blokada tastature

Ovo podeSavanje onemogucava
uredajem, npr. od strane dece.

nehoti€no  rukovanje
Primena:

- Spreciti nehoti€nu promenu podesavanja i funkcija.

- Spreciti nehoti¢no isklju¢ivanje uredaja.

- Sprecite nehoti¢no podesavanje temperature.

Aktiviranje / deaktiviranje podeSavanja

» Aktivirajte / deaktivirajte. (vidi 6.2 Logika ruko-
vanja)

NI
/|\

Osvetljenje displeja

Ovo podesavanje omogucéava podesavanje osvetljenja displeja
u nivoima.

Slededi nivoi osvetljenosti se mogu podesiti:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100%

Biranje podesavanja
» Podesite vrednost (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

@

Ovo podeSavanje omogucava podeSavanje vremena do ogla-
Savanja alarma za vrata (vidi Zatvoriti vrata) .

Alarm za vrata

Sledece vrednosti se mogu podesiti:
- 1min

- 2min

- 3min

- Isklju¢eno

Biranje podesavanja
» PodeSavanje vrednosti (vidi 6.5 Upozorenja) .

10
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C
/°F Jedinica za temperaturu

Ovo podeSavanje omogucéava promenu jedinice za temperaturu
Celzijus - Farenhajt.

Biranje podesavanja
» Podesite vrednost (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

Informacije

Ovo podeSavanje omogucava Citanje informacija o uredaju, kao
i pristup korisni¢kom meniju.

Sledece informacije se mogu procitati:
- Naziv modela

- Index

- Serijski broj

- Servisni broj

Pozivanje informacija o uredaju
P Strelice za navigaciju S/ 6 (7) pritiskajte sve dok se ne

prikazu podeSavanja .

P Pritisnite Potvrdi S/. 5 (2).

P Strelice za navigaciju S/ 6 (7) pritiskajte sve dok se ne
prikaZe prikaz sa informacijama.

» Procitajte informacije o uredaju.

el SabbathMode

Ovo podesSavanje ispunjava verske zahteve za sabat, odn.
jevrejske praznike. Kada je aktiviran rezim SabbathMode,
sledece funkcije upravljacke elektronike su isklju¢ene. Na taj
nacéin mozete koristiti uredaj a da ne dovedete do aktiviranja
uredaja.

Listu uredaja sa Star-K sertifikatom naéi cete na www.star-
k.org/appliances.

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja namirnicamal!

U sluaju da dode do nestanka struje dok je aktiviran

rezim SabbathMode, ova poruka necée biti sacuvana. Po

zavrSetku nestanka struje, uredaj nastavlja da radi u rezimu

SabbathMode. Po zavrSetku nestanka struje, na prikazu tempe-

rature se ne pojavljuje poruka o nestanku struje.

Ako za vreme reZzima SabbathMode dode do nestanka struje:

» Proverite kvalitet namirnica. Ne konzumirajte odmrznute
namirnice!

Pona$anje uredaja kada je aktiviran rezim SabbathMode:

- Nadispleju Status neprekidno se prikazuje SabbathMode.

- Displej je blokiran za rukovanje osim za deaktiviranje rezima
SabbathMode.

- Ako su funkcije / podeSavanja aktivirani, ostaju aktivni.

- Displej ostaje osvetljen kada se zatvore vrata.

- Podsecanja nisu izvrSena. PodeSeni vremenski interval
se takode zaustavlja. Funkcija se ne nastavlja u rezimu
SabbathMode.

- Podsetnici i upozorenja se ne prikazuju. Ne emituju
se zvuéni signali i na prikazu se ne prikazuju upozo-
renja/podeSavanja, kao npr. temperaturni alarm, alarm na
vratima.

- Unutra8nje osvetljenje je deaktivirano.

- Ciklus otapanja se aktivira samo u zadatom vremenu i tri
tom se ne uzima u obzir koriS¢enje uredaja.

- Nakon nestanka struje, uredaj se automatski vra¢a na rezim
SabbathMode.

Aktivirajte / deaktivirajte SabbathMode.
» Da biste aktivirali funkciju, pritiskajte strelicu pored prikaza

do tacke menija PodeSavanja , a zatim potvrdite. Meni se
prebacuje na dostupna podesavanjima.

» Strelicu pored prikaza pritiskajte dok se ne pojavi simbol za
SabbathMode (Menora). Potvrdite simbol.

> U gornjem delu prikaza se pojavljuje bela traka.

> SabbathMode je aktiviran .

Da biste deaktivirali funkciju, pritisnite polje za potvrdu pored

prikaza i zadrzite pritisak 3 sekunde.

SabbathMode je deaktiviran.

Podsetnik

Podsetnici se signaliziraju zvuéno preko zvuénog signala i
vizuelno preko simbola na displeju. Zvuéni signal se pojacava i
postaje sve glasniji dok se poruka ne zavrsi.

Zamena FreshAir filtera sa aktivhim ugljem

Ova poruka se pojavljuje kada je potrebno zameniti filter za

vazduh.

» Filter za vazduh menjati na Sest meseci.

» Potvrdite poruku.

> Interval odrzavanja pocinje od pocetka.

D> Filter za vodu garantuje optimalan kvalitet vazduha u frizi-
deru.

Aktiviranje podesavanja

P Aktivirajte / deaktivirajte (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

I
Resetovanje

Ova funkcija omoguéava resetovanje svih podeSavanja na
fabricka podeSavanja. Sva podeSavanja koja ste do sada
obavili vraéaju se na svoje prvobitno podeSavanije.

Aktiviranje podesavanja
» Aktivirajte (vidi 6.2 Logika rukovanja) .

|
Iskljuéivanje uredaja

Ovo podeSavanje omogucava iskljuivanje celog uredaja.

Iskljuéivanje celog uredaja

< 3 >

g O

Sl 12
» Aktivirajte / deaktivirajte (vidi 6.2 Logika rukovanja) .
> Deaktivirano: Ekran postaje crn.

6.5 Upozorenja

Upozorenja se signaliziraju zvuéno preko zvuénog signala i
vizuelno preko simbola na displeju. Zvuéni signal se pojacava i
postaje sve glasniji dok se poruka ne zavrsi.

* zavisno od modela i opreme
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Oprema

6.5.1 Poruka

m Zatvoriti vrata

Ova poruka se pojavljuje ako su vrata predugo otvorena.

Vreme do pojave poruke moze da se podesi .
» Prekidanje alama: Potvrdite poruku.

-ili-

» Zatvorite vrata.

R
7’ Nestanak struje

Ova poruka se pojavljuie kada dode do porasta tempera-
ture zamrzavanja zbog nestanka struje. Po zavrSetku perioda
nestanka struje, uredaj nastavlja da radi sa podeSenom tempe-
raturom.

» Prekidanje alama: Potvrdite poruku.

> Javlja alarm za temperaturu (vidi Alarm za temperaturu) .

0N
Alarm za temperaturu

Ova poruka se pojavljuje kada temperatura zamrzavanja ne
odgovara podeSenoj temperaturi.

Uzroci razlike u temperaturi mogu biti:

- Stavljanje tople, sveze namirnice.

- Rasporedivanje i vadenje namirnica, pri ¢emu u prostor ulazi
previSe toplote.

- Duzi nestanak struje.

- Uredaj je u kvaru.

Kada se uzrok otkloni, uredaj nastavlja da radi sa podeSenom
temperaturom.

» Potvrdite prikaz.

> Prikazuje se najviSa temperatura.

» Ponovo potvrdite prikaz.

> Prikazuje se prikaz statusa.

I> Prikazuje se trenutna temperatura.

Greska

Ova poruka se pojavijuje kada postoji greSka kod uredaja.
Komponenta uredaja ima gresku.

» Otvoriti vrata.

» Zabelezite Sifru greske.

P Potvrdite poruku.

> Zvuéno upozorenje se gasi.

> Displej se prebacuje na prikaz statusa.

» Zatvorite vrata.

P Obratite se servisnoj sluzbi (vidi 9.4 Korisni¢ka sluzba) .

6.5.2 DemoMode

Kada se na displeju prikaze ,D“, aktivan je rezim demonstra-
cije. Ova funkcija je razvijena za prodavce jer su deaktivirane
sve funkcije hladenja.

Deaktiviranje DemMode-a
Kada istekne vreme na displeju:
» Potvrdite prikaz tokom odbrojavanja vremena.
> DemoMode je deaktiviran.
Ako se vreme ne odbrojava:
» Izvucite utikac iz struje.
» Ponovo prikljucite mrezni utikac.
> DemoMode je deaktiviran.

7 Oprema

7.1 Polica za vrata

7.1.1 Pomeranje / uklanjanje police za vrata

S 13
P Policu pomerite nagore.
» Izvadite ka napred.
» Ponovo postavite obrnutim redosledom.

7.1.2 Rastavljanje police za vrata

Polica za vrata moze da se rastavi za CiSc¢enje.

Sl 14
» Rastavite policu za vrata.

7.2 Police za odlaganje

7.2.1 Pomeranje / vadenje polica za odlaganje

Police za odlaganje su osigurane od nekontrolisanog izvla¢enja
pomocu grani¢nika za izvlacenje.

b §

Sici—
3 T

Sl 15

» Podignite policu za odlaganje i izvucite ka napred.

> Bocéni izrez na poziciji za odlaganje.

» Pomeranje police za odlaganje: Podignite je ili spustite na
Zeljenu visinu i gurnite.

-ili-

12
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Sl 16

» Potpuno izvlaenje police za odlaganje: lzvucite je prema
napred.

» OlakSano vadenije: Iskosite policu za odlaganje.

» Ponovno postavljanje police za odlaganje: Ugurajte je do
kraja.

> Graniénici za izvla¢enje su okrenuti nadole.

> Grani€nici za izvladenje se nalaze iza prednje povrSine za
odlaganje.

Polica za odlaganje iznad EasyFresh odeljaka takode moze da

se izvadi.

f\

f\
Sl 17

Vadenije police za odlaganje:

» Podignite prednju i zadnju policu za odlaganje.

» Izvucite ka napred.

Ne stavljati proizvode na poklopac odeljka koji se nalazi ispod!

Ubacivanje police za odlaganje:

p Postavite policu za odlaganje ukoso, nagnutu unazad
nadole.

> Granicnici za izvlaenje su okrenuti nadole.

» Ubacite policu za odlaganje i postavite je.

7.2.2 Rastavljanje polica za odlaganje

Police za odlaganje mogu da se rastave za €iScenije.

-~

Sl 18
» Rastavite policu za odlaganje.

7.3 Visedelna polica za odlaganje*

7.3.1 KoriSéenje viSedelne police za odlaganje

Police za odlaganje su osigurane od nekontrolisanog izvlacenja
pomocu graniénika za izvlaCenje.

Sl 19
» Gurnite viSedelnu policu za odlaganje u skladu sa slikom.

Sl 20

Pomeranje po visini:

» Pojedinacne staklene ploCe izvucite ka napred S/. 20 (7).

» Sine za postavljanje izvucite sa mesta i uglavite na zeljenoj
visini.

» Pojedinacne staklene ploce umetnite jednu za drugom.

> Ravni grani¢nici za izvlaCenje napred, direktno iza Sine za
postavljanje.

> Visoki grani¢nici za izvlaenje pozadi.

KoriSéenje obe police za odlaganje:

» Rukom uhvatite donju staklenu plo¢u i povucite nagore.

> Staklena plo¢a S/. 20 (7) ukrasnom lajsnom stoji napred.

> Granic¢nici S/. 20 (3) su okrenuti nadole.

7.4 VarioSafe*

VarioSafe pruza prostor za manje komade namirnica, pako-
vanja, tube i ¢ase.

7.4.1 KoriSéenje VarioSafe

Fioka moze da se izvuCe i da se uglavi na dve razli¢ite visine.
To znadi da se i viSi mali delovi mogu €uvati u fioci.

Sl 21
» Izvadite fioku.
» Umetnite je nazeljenoj visini S. 27 (1)ili SI. 271 (2).

7.4.2 Pomeranje VarioSafe odeljka

VarioSafe mozZe da se pomera po visini.

* zavisno od modela i opreme
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Oprema

S22
» Izvadite ka napred.
> Bocni izrez na poziciji za odlaganje.
P Podignite ili spustite na zeljenu visinu.
» Ubacite prema pozadi.

7.4.3 Potpuno uklanjanje VarioSafe odeljka

VarioSafe moze da se izvadi kao celina.
P Izvadite ka napred.
> Bocni izrez na poziciji za odlaganje.

SI. 23
P Iskosite i izvucite ka napred.

7.4.4 Rastavljanje VarioSafe odeljka

VarioSafe moze da se rastavi za CiS¢enje.

37

Sl 24
p» Rastavite VarioSafe.

7.5 Fioke

Fioke mogu da se uklone za ¢iS¢enje.
Donja polica za odlaganje se moze koristiti kao mesto za skla-
distenje kada su fioke izvadene.

Vadenije i stavljanje fioka se razlikuje zavisno od sistema izvla-
¢enja. Vas uredaj moze da sadrzi razliCite sisteme izvlaenja.

Napomena

PotroSnja energije se povecava, a rashladna snaga se

smanjuje ukoliko ventilacija nije dovoljna.

» Najnizu fioku ostavite u uredaju!

» Unutradnje ventilacione proreze na zadnjem zidu uvek drzite
slobodne!

7.5.1 Vadenje fioke

Fioka na kliznim Sinama

~3

S/l 25
P Izvadite fioke u skladu sa slikom.

7.5.2 Ubacivanje fioka

Fioka na kliznim Sinama

2

Sl 26
» Fioku postavite u skladu sa slikom.

7.6 Poklopac EasyFresh-Safe
Poklopac odeljka moze da se ukloni za €iS¢enje.

7.6.1 Uklanjanje poklopca odeljka

\

[\//

THis, SIDE yp, é

SlL.27
Kada su fioke izvadene:

» Poklopac povucite ka napred do S/ 27 (1) otvora u noseéim
delovima.

» Podignite zadnji deo odozdo i skinite ga nagore S/. 27 (2).

7.6.2 Postavljanje poklopca odeljka

Sl 28

14
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Oprema

Ako se natpis THIS SIDE UP nalazi gore:

» Sipku otvora ubacite kroz otvor zadnjeg drzaca S/. 28 (1) i
uglavite je napred u drza¢ SI. 28 (2).

P Poklopac dovedite u Zeljeni polozaj (vidi 7.7 Regulacija
vlage) .

7.7 Regulacija viage

Vlagu u fioci mozete da podesite preko pode$avanja poklopca
odeljka.

Poklopac odelijka se nalazi odmah iznad fioke i moze biti
sakriven policama za odlaganje ili dodatnom fiokom.

Sl.29

Nizak nivo vlaznosti vazduha

» Otvorite fioku.

P Poklopac odeljka Izvadite ka napred.

> Kada je fioka zatvorena: Prorez izmedu poklopca i odeljka.
> Vlaznost vazduh u Safe opciji se smanjuje.

Visok nivo vlaznosti vazduha
» Otvorite fioku.
» Poklopac odeljka gurnite unazad.
> Kada je fioka zatvorena: Poklopac zaptivno zatvara odeljak.
> Vlaznost vazduh u Safe opciji se povecava.
Ako u odeljku ima previse viage:
» Izaberite pode$avanje ,niskog nivoa vlaznosti vazduha®“.
-ili-
» Vlagu uklonite krpom.

7.8 EasyTwist-Ice*

EasyTwist-lce proizvodi kockice leda pomodéu postavijenog
rezervoara za vodu.

EasyTwist-Ice sluzi iskljuCivo za pravljenje kockica leda u koli€i-
nama uobic¢ajenim za kuénu upotrebu.

Napomena
Ne menjati poziciju EasyTwist-lce-a.

Obezbedite da budu ispunjeni slededi uslovi:

- EasyTwist-Ice je ogigéen (vidi 8.3.5 Ciséenje EasyTwist-lce*)
- Rezervoar za vodu je ocisc¢en.

- EasyTwist-Ice fioka je potpuno uvucena.

7.8.1 Punjenje rezervoara za vodu

A UPOZORENJE

Prljava vodal
Trovanje.
» Punite isklju¢ivo vodom za pice.

PAZNJA

Preostala vlaga!

Ostecenje IceMaker.

P Punite isklju€ivo hladnom vodom za pice.

Napomena

KoriS¢enjem filtrirane, dekarbonizovane vode postize se voda

za pice najboljeg kvaliteta i ukusa za proizvodnju kockica leda

bez problema.

Takav kvalitet vode moze se postic¢i stonim filterom za vodu koji

se moze nadi u specijalizovanim prodavnicama.

» Rezervoar za vodu punite iskljucivo filtriranom, dekarbonizo-
vanom vodom za pice.

Snabdevanje vodom za EasyTwist-Ice se vrSi preko rezervoara
za vodu.

max

S1.30

» Rezervoar za vodu podiéi sa zadnje strane S/. 30 (7)i uklo-
niti ga nagore S/. 30 (2).

» Vodu za pice sipajte do oznake.

» Rezervoar za vodu postaviti obrnutim redosledom.

7.8.2 Pravljenje kockica leda

Kapacitet proizvodnje zavisi od temperature smrzavanja. Sto je
ta temperatura niza, to se viSe kockica leda moze napraviti u
odredenom vremenu.

Maksimalni kapacitet fioke za kockice leda — 40 komada (2

pripreme kockica leda).

Neophodno vreme za pripremu kocikica leda — najmanje 5 sati.

Izbacivanje kockica leda

» Okrenuti obrtni taster do kraja u desno.

» U slu€aju potrebe ponoviti nekoliko puta i okrenuti dugme
jo$ malo vise.

7.9 VarioSpace

Sl 31

Fioke i staklene ploCe mozete da izvadite iz uredaja. Na taj

nacin ¢ete dobiti prostor za ve¢e namirnice, kao §to su zivina,

meso, veliki delovi divijadi, kao i za visoka peciva. Ona se mogu

zamrznuti u komadu i dalje pripremati.

» Obratite paznju na granice opterecenja fioka i staklenih
plo¢a (vidi 9.1 Tehni¢ki podaci) .

* zavisno od modela i opreme
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Odrzavanje

7.10 Dodatna oprema

7.10.1 Drzac flasa

KoriSéenje drzaca flasa

Sl 32
P Stavite na flaSe drzagc flasa.
> Flase se ne prevréu.

Uklanjanje drzaca flasa

Sl 33
» Drzac za flase gurnite do kraja desno, do ivice.
» Izvadite unazad.

8 Odrzavanje

8.1 FreshAir filter sa aktivnim ugljem

FreshAir filter sa aktivnim ugljem se nalazi u odeljku iznad
ventilatora.

On garantuje optimalan kvalitet vazduha.

O Zamenite filter sa aktivnim ugljem svakih 6 meseci.
Ako je aktiviran Podsetnik, prikazace se poruka u kojoj se
trazi da ga zamenite.

Q Filter sa aktivnim ugljem moze da se odlaze sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva.

Napomena
FreshAir filter sa aktivnim ugljem je dostupan u Liebherr
prodavnici kuénih aparata (home.liebherr.com).

8.1.1 Uklanjanje FreshAir filtera sa aktivhim
ugljem

Sl 34
P Izvucite odeljak ka napred S/. 34 (7).
» Uklonite filter sa aktivnim ugliem S/. 34 (2).

8.1.2 FreshAir filter sa aktivnim ugljem -
postavljanje

Sl 35

P Filter sa aktivnim ugliem postavite S/. 35 (7) u skladu sa
slikom.

D> Filter sa aktivnim ugliem se fiksira na mesto.
Kada je filter sa aktivnim ugljem okrenut nadole:

» Ubacite S/. 35 (2) odeljak.

D> Filter sa aktivnim ugljem je sada spreman za upotrebu.

8.2 Otapanje uredaja

8.2.1 Otapanje frizidera
Otapanje se vrsi automatski. Otopljena voda oti¢e preko otvora
za oticanje i isparava.

Kapljice vode ili tanak sloj inja, odn. leda na zadnjem zidu,
uslovljene su na¢inom funkcionisanja i potpuno normalne. Oni
se ne moraju uklanjati.

Zahvaljujuc¢i energetski optimizovanoj regulaciji uredaja, u
meduvremenu se moze formirati sloj inja ili leda.

» Redovno Cistite otvor za oticanje (vidi 8.3 CiSc¢enje uredaja) .

8.2.2 Otapanje zamrzivac¢a sa NoFrost
sistemom

Otapanje se vrsi automatski preko NoFrost sistema. Vlaga se
kondenzuje na isparivacu, periodi¢no se vrsi otapanje i ispara-
vanje.

Uredaj ne mora da se otapa.

8.3 Ciséenje uredaja
8.3.1 Priprema

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udaral!
» Izvadite utika¢ rashladnog uredaja ili prekinite dovod struje.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
» Nemojte da ostetite cevi rashladnog sistema.

P Ispraznite uredaj.
» Izvucite utikag iz struje.

8.3.2 Ciséenje kuéista

PAZNJA

Nepravilno ¢is¢enje!

Osteéenja na uredaju.

P Koristite isklju¢ivo mekane krpe za ciS¢enje i pH-neutralno
univerzalno sredstvo za €iSéenje.

16
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Odrzavanje

A UPOZORENJE

Opasnost od povreda i oStec¢enja usled vrele pare!

Vrela para moze da dovede do opekotina i da oStecenja povr-
Sina.

» Ne koristiti parocistace!

» Kudiste briSite mekanom, Cistom krpom. U slucaju jake zapr-
ljianosti koristite mlaku vodu sa neutralnim deterdzentom.
Staklene plo¢e se dodatno mogu Cistiti sredstvom za
¢iScenje stakla.

8.3.3 Ciscéenje unutrasnjosti

PAZNJA

Nepravilno ¢isc¢enje!

Ostecenja na uredaju.

P Koristite isklju¢ivo mekane krpe za &iscenje i pH-neutralno
univerzalno sredstvo za ¢iSéenje.

P Povrsine od plastike: Ruéno odistite mekom, ¢istom krpom,
mlakom vodom, sa malo te¢nosti za pranje.

p» Povrsine od metala: Ruéno ocCistite mekom, Cistom krpom,
mlakom vodom, sa malo te¢nosti za pranje.

» Otvor za oticanje S/ 7 (8) : Naslage uklonite uz pomoc¢
tankog pomoc¢nog sredstva, npr. Stapica sa vatom.

8.3.4 Ciséenje opreme

PAZNJA

Nepravilno ¢isc¢enje!

Ostecenja na uredaju.

P Koristite isklju¢ivo mekane krpe za &iS¢enje i pH-neutralno
univerzalno sredstvo za ¢iS¢enje.

Clséenje mekom, éistom krpom, mlakom vodom, sa malo
te¢nosti za pranje:

- Polica za vrata

- Polica za odlaganje

- Visedelna polica za odlaganje*

- VarioSafe*

- Poklopac EasyFresh-Safe

- Fioka

Pranje u masini za pranje posuda do 60 °C:

- Drzac flada

- Nosecdi delovi viSedelne police za odlaganje*

» Rastavljanje opreme: pogledajte odgovarajuce poglavlje.
» Ocistite opremu.

8.3.5 Ciséenje EasyTwist-lce*
Ciscéenje se mora izvrsiti prilikom:
Q Prvog pustanja u rad

O Nekoris¢enje duze od 48 sati
Q Potreba za ¢iséenjem.

Prilikom prvog pustanja u rad, duzeg nekoriSéenja ili u
slu€aju potrebe za ¢iSéenjem

Sl 36

» Ukloniti rezervoar za vodu S/. 36 (7) i fioku za kockice leda
Sl. 36 (2).

P Izvadite fioku zamrzivaca sa EasyTwist-Ice.

=

=

Sl 37
P Pritisnuti jeziCak S/ 37 (1), podic¢i EasyTwist-Ice sa zadnje
strane i izvaditi ga iz fioke zamrzivaca.

\{

Sl 38
P Istovremeno pritisnuti jezicke S/ 38 (7) sa obe strane
EasyTwist-Ice-a i nagore ukloniti poklopac S/. 38 (2).

* zavisno od modela i opreme
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Pomo¢ za korisnike

5139

P Pritisnuti sve jezicke S/ 39 (7) jedan za drugim i ukloniti
poklopac S/ 39 (2).

p Fioku za kockice leda, rezervoar za vodu i EasyTwist-Ice
ocistiti toplom vodom sa malo te¢nosti za pranje.

P Sastaviti EasyTwist-Ice.

7

SI. 40

p Osovine S/. 40 (1) na EasyTwist-lce gurnuti u vodice i priti-
snuti zadnju stranu S/ 40 (2) tako da se jeziak uglavi na
mesto.

» Ubacite EasyTwist-Ice fioku.

P Rezervoar za vodu napuniti vodom i postaviti ga.

Sa néfiltriranom vodom:
P Kockice leda, koje su proizvedene 24 sata od proizvodnje
prve kockice leda, odlozite u otpad.

Opseg temperatura

Zamrzavanje

-26°Cdo-15°C

Maksimalna koli¢ina za zamrzavanje / 24h

Zamrzivaé na tipskoj plocici pogledajte podatak
~Kapacitet zamrzavanja ... /24h"

Maksimalna tovarna tezina opreme

Oprema Sirina Sirina Sirina
uredaja uredaja uredaja
55 cm |60 cm |70 cm
(pogledajte | (pogledajte | (pogledajte
uputstvo za | uputstvo za | uputstvo za
montazu, montazu, montazu,
dimenzije |dimenzije |dimenzije
uredaja) uredaja) uredaja)

Fioka 12 kg 12 kg

Zamrzivac

Staklena plo¢a | 35 kg 35 kg 55 kg

zamrzivaca

Osvetljenje

Klasa energetske efikasnosti'

Izvor svetlosti

Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svetlosti klase

energetske efikasnosti G

LED

1 Uredaj se moZe dobiti sa izvorima svetlosti razlicitih klasa
efikasnosti. Navedena je najniza.

9.2 Radna buka

Uredaj tokom rada pravi razli¢itu radnu buku.

- Kod manje snage hladenja, uredaj radi sa Stednjom ener-
gije, ali duze. Jadina zvuka je manja.

- Pri veéoj snazi hladenja, namirnice se brze hlade. Jacina

zvuka je veca.

Primeri:

e aktivirane funkcije (vidi 6.3 Funkcije)

¢ ventilator radi
e sveze stavljene

namirnice

e visoka temperatura okoline
e duzZe otvorena vrata

Sa filtriranom vodom: buka Moguci uzroci Vrsta buke
P Kockice leda, koje su proizvedene 48 sata od proizvodnje Zuborenje i|Rashladno  sred-| Normalna  radna
prve kockice leda, odlozite u otpad. prskanje stvo tece u | buka
ey s . cevima rashladnog
8.3.6 Nakon cCiscenja sistema.
» Osusite uredaj i delove opreme. Pistanje i §iStanje | Rashladno sredstvo | Normalna  radna
» Prikljucite uredaj i ukljucite ga. se ubrizgava u|buka
Kada je temperatura dovoljno hladna: sistema.
p Stavite namirnice.
» Ciséenje obavljajte redovno. Brujanje Uredaj se hladi.|Normalna radna
Jacina zvuka zavisi | buka
. . . od rashladnog
9 Pomoc za korisnike kapaciteta.
Zvizdanje i piStanje | Ventilator radi. Normalna  radna
9.1 Tehnicki podaci buka
Kliktanje Komponente se | Normalan zvuk
Opseg temperatura ukljuéuju i iskljuéuju | uklapanja
Hladenje ‘ 2°Cdo9°C
18 * zavisno od modela i opreme
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buka Moguci uzroci Vrsta buke 9.3 Tehnicka smetnja
Zveckanje ili | Ventili ili klapne su|Normalan zvuk | Vas uredaj tako konstruisan i napravijen da pruza funkcliju i
zujanje aktivni. uklapanja dug upotrebr)l vek. Ukoliko se i pored' t_oga u toku rada pojave
smetnje, molimo Vas da proverite da li je uzrok smetnje greSka
" : - u rukovanju. U tom slu¢aju ¢e Vam i u toku garantnog roka biti
buka Mogudi uzroci | Vrsta buke Otklanjanje napladeni nastal trogkovi.
Vibracije neodgovara- | Zvuk greske | Nivelisite Sledede smetnje moZete sami da otklonite.
juca struktura. uredaj vodo-
rano preko| 9.3.1 Funkcija uredaja
podesivih
nozica.
Kloparanje Oprema, Zvuk greske | Fiksirajte
Stvari u delove
unutragnjosti opreme.
uredaja Ostavite
razmak
izmedu stvari.
Greska Uzrok Otklanjanje

Uredaj ne radi.

-

Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

-

Mrezni utika¢ nije pravilno umetnut u
utiCnicu.

» Proverite utikac.

Osigurac¢ uti¢nice je u kvaru.

» Proverite osigurac.

Nestanak struje

» Uredaj drzite zatvorenim.

P Zastita namirnica: Hladna pakovanja stavite odozgo na
namirnice ili koristite neki drugi zamrzivaé u sluéaju da
nestanak struje traje duze.

» Odmrznute namirnice nemojte ponovo da zamrzavate.

UtikaC¢ uredaja nije pravilno umetnut
u uredaj.

» Proverite utikac uredaja.

Uredaj je vrué na
spoljasnjim povr-
Sinama*.

se koristi za spreavanje stvaranja
kondenzata.

Temperatura nije |~ Vrata uredaja nisu pravilno zatvo-|P Zatvorite vrata uredaja.
dovoljno niska. rena.
— Ventilacija i odvod vazduha nisu | Oslobodite i oCistite reSetku za ventilaciju.
dovoljni.
— Temperatura okoline je previsoka. » Resavanje problema: (vidi 1.3 Primena uredaja) .
— Uredaj je precesto ili predugo bio|P Sacekajte da se potrebna temperatura samostalno ponovo
otvaran. podesi. Ukoliko to nije sluCaj, obratite se servisnoj sluzbi
(vidi 9.4 Korisni¢ka sluzba) .
— Stavljena je prevelika koli¢ina svezZih | » ResSavanje problema: (vidi SuperFrost)
namirnica bez SuperFrost.
— Temperatura je pogreSno podeSena. | P Podesite nizu temperaturu i proverite nakon 24 sata.
— Uredaj stoji preblizu izvoru toplote | » Promenite lokaciju uredaja ili izvora toplote.
(Sporet, grejanje itd.).
Zaptivka vrataje |~ Zaptivka vrata se moze zameniti.| > Obratite se servisnoj sluzbi (vidi 9.4 Korisnicka sluzba) .
u kvaru ili je MoZe se menjati bez pomodi
potrebno zameniti dodatnih alata.
iz drugih razloga.
Uredaj je zamr- — Zaptivka vrata moZe da isklizne iz | P Proverite da li se zaptivka vrata nalazi u pravilnom polozaju
znut ili stvara Zleba. u zlebu.
kondenzat.
— Toplota sistema rashladne tecnosti | To je normalno.

* zavisno od modela i opreme
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Stavljanje van pogona

9.3.2 Oprema

Greska Uzrok

Otklanjanje

Unutrasnje osvet- |~ Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

lienje ne svetli. - Vrata su bila otvorena duZe od

15 min.

p Kada su vrata otvorena, unutrasnje osvetlienje se auto-
matski isklju¢uje nakon priblizno 15 minuta od otvaranja
vrata.

— LED osvetlienje je u kvaru ili je
poklopac ostecen:

A UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled elektri¢nog udaral!

Ispod poklopca se nalaze delovi koji provode struju.

» LED unutradnje osvetlienje moze da menja ili popravlja
samo servisna sluzba ili za to obu€eno stru¢no osoblje.

9.4 Korisnicka sluzba

Prethodno proverite da li sami mozete da otklonite gresSku
(vidi 9 Pomo¢ za korisnike) . Ukoliko to nije slu€aj, obratite se
servisnoj sluzbi.

Adresu mozete nadi u prilozenoj ,Liebherr servisnoj knjizici®.

A UPOZORENJE

Nestru¢na popravka!

Povrede.

P Popravke i intervencije na uredaju i na kablu za struju, koje
nisu izri¢ito navedene (vidi 8 Odrzavanje) , moze da obavlja
samo servisna sluzba.

P Zamenu ostecenog kabla za priklju€ivanje na mrezu sme da
vr$i samo proizvodac, njegov korisniCki servis ili osoba sa
sli¢nim kvalifikacijama.

P Kod uredaja sa utika¢ima za aparate za domadinstvo
zamenu sme da vrsi kupac.

9.4.1 Kontakt sa korisnickom sluzbom

Obavezno pripremite sledece informacije o uredaju:

O Oznaka uredaja (model i indeks)

Q@ Servisni br. (servis)

Q Serijski br. (S-Nr)

» Informacije o uredaju pozovite preko displeja (vidi Informa-
cije) .

-ili-

» Informacije o uredaju cete nadi
(vidi 9.5 Tipska plogica) .

na tipskoj plocici

P Zabelezite informacije o uredaju.

» Obavestavanje korisnicke sluzbe: Prosledite greske i infor-
macije o uredaju.

> Time se omogucava brz i ciljani servis.

» Sledite dalja uputstva korisniCke sluzbe.

9.5 Tipska plocica

Tipska plocica se nalazi na iza fioka na unutrasnjoj strani
uredaja.

AILEREN Index NE/NER

Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN ‘

Sl 41
(3) Serijski br.

(1) Oznaka uredaja
(2) Servisni br.
» Informacije procitajte sa tipske plocice.

10 Stavljanje van pogona

» Ispraznite uredaj.

» Iskljucite uredaj (vidi 6.4 PodeSavanja) .

P Izvucite utikag iz struje.

» Po potrebi izvucite utikaé uredaja: Izvucite i istovremeno
pomerite sleva udesno.

» Odistite uredaj (vidi 8.3 CiScenje uredaja) .

» Ostavite otvorena vrata kako se ne bi stvarali neprijatni
mirisi.

11 Odlaganje uredaja u otpad

A UPOZORENJE

Opasnost od zaglavljivanja za decu!

Pre nego &to Vas$ stari frizider ili zamrziva¢ odlozZite na otpad:

» Demontirajte vrata.

» Police za odlaganje ostavite u uredaju. tako da deca ne
mogu lako da se popnu u ureda;.

Uredaj poseduje korisne materijale i treba ga odneti
na otpad radi reciklaze. Odlaganje starih uredaja
mora da se odvija stru€no i na odgovarajuci nacin u
skladu sa lokalnim propisima i zakonima.
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Odlaganje uredaja u otpad

A UPOZORENJE

Iscurelo rashladno sredstvo i ulje!

Pozar. Sadrzano rashladno sredstvo je ekoloski prihvatljivo ali
zapaljivo. Sadrzano je takode zapaljivo. Ispusteno rashladno
sredstvo i ulje se pri odgovarajuce visokoj koncentraciji mogu
zapaliti u kontaktu sa eksternim izvorom toplote.

» Nemojte ostetiti cevi rashladnog kruga ili kompresora.

Pazite da ne oStetite dotrajali uredaj kada ga odvajate sa
rashladnog kruga, da rashladni fluid ne bi mogao nekontro-
lisano da istekne (podaci na tipskoj plocici (vidi 9.5 Tipska
plocica) ) i ulje ne bi nekontrolisano iscureli napolje.

Za Nemacku:

Uredaj se moze besplatno odloziti u lokalnim centrima za reci-
klazu / sakupljanje sekundarnih sirovina, u kontejnerima za
sakupljanje klase 1. Prilikom kupovine frizidera/zamrziva¢a na
mestima sa prodajnom povr§inom > 400 m?, prodajno mesto
¢e besplatno prihvatiti dotrajale uredaje.

Onesposobljavanje uredaja:

» Izvucite utikaé iz struje.

» Uklonite prikljuéni kabl sa uredaja.

* zavisno od modela i opreme
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home.liebherr.com/fridge-manuals

m Kombinovani frizider sa zamrzivacem

Gemma B&D d.o.o.

Uvoznik i distributer za RH 10000 Zagreb,
Prisavlje 2 Veleprodaja:

tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 fax: 00385 1
6195 581

e-mail: veleprodaja@gemma.hr Centralni
servis:

tel/fax: 00385 1 6195 582

e-mail: servis@gemma.hr www.gemma.hr

Gemma BH d.o.o.
Uvoznik i distributer za BiH 71000
Sarajevo, DZemala Bijedic¢a 25c,
Veleprodaja:
tel./fax: 00387 33 407 935,

00387 33 407 936 e-mail:
info@gemma.ba www.gemma.ba

Gemma B&D d.s.d.

Podgorica

Uvoznik i distributer za CG 81000 Podgorica,
Serdara Jola Pileti¢a bb (PC Palada) Veleprodaja:
tel.: 00382 20 672 961

e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
www.gemmabd.me

Radi stalnog poboljSavanja proizvoda moze doci do promjene tehnickih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek su moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne
preuzimaju odgovornost za eventualne netoéne navode, pogreske u prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.

Datum izdavanja: 20211208
Indeks br. artikala: 7080434-00
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